
',---o 

_11 Fadenabschneid-Einrichtung (-900/22) 
Thread trimmer (-900/22) 

@ Coupe-fil (-900/22) 

~ 
Cortahilas (-900/22) 

(l0 

I 

12-024151-15-8 

~ 
AnschluB siehe Seile 7·3 
For conneclion see page 7·3 
Raccord, cf. page 7·3 
Para la c~nexi6n, véase la pago 7·3 91-262 141-91 

'" 
/' 

/' 
r-----~~----------~~--------------~-----. 

'" /' .> (0----12-610190_45 
/' . . 1------------------------------------------, 

<~.",!Ti ~12-618120_45 
'Ì'..~! f--91-174861-05 

~ 
.. ~ ~1-174860_05 
"~I a"" 

CI '--J 
91-262 134-01 

I 

11-130287-15~ 1 
Jt-11-2,10 168-15 

AnschluB siehe Seite 7·3 
For connection see page 7·3 
Raccord, cf. paga 7-3 
Para la conexi6n, véase la pago 7-3 

I 

12-335151-15-@ 

) 

PFAFF 1053 
PFAFF 1183 7.01 

AnschluB slehe Seite 12·4 
For connection see page 12·4 
Raccord, cf. page 12·4 
Para la conexl6n, véase la pago 12·4 

~15-120 013-05 

V@;:91-028036-25 

~ 
11-1 08 222-1 5 

71-1700-0213 (220V) 
11-210168-15 1 _____________________ -.1 

PFAFF D 

11-130 287-15~ 

siehe Kapitel 2 Erliiuterung der Schliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of kev markings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

7-2 

',---o 

_11 Fadenabschneid-Einrichtung (-900/22) 
Thread trimmer (-900/22) 

@ Coupe-fil (-900/22) 

~ 
Cortahilas (-900/22) 

(l0 

I 

12-024151-15-8 

~ 
AnschluB siehe Seile 7·3 
For conneclion see page 7·3 
Raccord, cf. page 7·3 
Para la c~nexi6n, véase la pago 7·3 91-262 141-91 

'" 
/' 

/' 
r-----~~----------~~--------------~-----. 

'" /' .> (0----12-610190_45 
/' . . 1------------------------------------------, 

<~.",!Ti ~12-618120_45 
'Ì'..~! f--91-174861-05 

~ 
.. ~ ~1-174860_05 
"~I a"" 

CI '--J 
91-262 134-01 

I 

11-130287-15~ 1 
Jt-11-2,10 168-15 

AnschluB siehe Seite 7·3 
For connection see page 7·3 
Raccord, cf. paga 7-3 
Para la conexi6n, véase la pago 7-3 

I 

12-335151-15-@ 

) 

PFAFF 1053 
PFAFF 1183 7.01 

AnschluB slehe Seite 12·4 
For connection see page 12·4 
Raccord, cf. page 12·4 
Para la conexl6n, véase la pago 12·4 

~15-120 013-05 

V@;:91-028036-25 

~ 
11-1 08 222-1 5 

71-1700-0213 (220V) 
11-210168-15 1 _____________________ -.1 

PFAFF D 

11-130 287-15~ 

siehe Kapitel 2 Erliiuterung der Schliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of kev markings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

7-2 



7.01 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/22) 
Thread trimmer (-900/22) 
Coupe-fil (-900/22) 
Cortahilas (-900/22) 

PFAFF 1053 
PFAFF 1183 

12-024191-15 

......... /' .... -_~~~-169 556-05 ~ 
............... ....", ~~ 

... '" ElI \ ,/ 

... '" ...... '" ,/' \ 12-024191-15 
./ ~..- /"'* 

, \J ~ I ..... ~---4i'~' Q \ I /0 ~ :=.-,~ Q , 

~" /' "")"~. 1,/', ..... ~ ..... _-- .... 
~' /' ...:"" ... ~--';2(. \-.J) \ 
~>. "".!;;;:; ... I :-,~ \ ~' ... ..-:? 
...<..j~... .Y ,~ .... ElI ... "' ... '" I . ~ ./ I .... ' ... '" J 

./ / .... ", ..- ..... "' ... '" ) / <t('" ........ ..... Ef ... '(,-

< ,I ~ ..... "':,.;.../\ ",'" ,.1...'-', .............. --' ....... '-.J 
" /'1 '. I ..... , ......... __ /..A:... '::'1 ( 

~ 
./ > ! "~i "·~~~~l",,,,"''''(1) 

,/ I ", . , 
f 11-330277-15 ", 

91-262 146-91 

91-262 064-05 

12-610 190-45 h 
91-169 556-0~:::-"--~ 

91-262 149-05 AnschluB siehe Seite 7·4 und 7·5 , 
For connection see page 7·4 and 7·5 , 

91-262 067-01 ~ ~ 1;) 91-262 136-05 
Raccord. cf. page 7-4 et 7·5 , 
Para la conexi6n. véase la pago 7·4 y 7·5 , 

14-215 013-03~~'-: 
91-169 556-0~~ AI e-91-262138-05 

?" ~~ 12-610 190-45 '> -::......... 91-262 137-05 

140/3191-262 069-05 /,/./~~ 14-215013-03[W140131 :-o /. \ 91-169556-05 
12-518150-45-Q <~ 12-610190-45 

L-__________________ ~~----------------------~ 
91-262 147-91 

.> 
"..-

~ ~ 12-305904-05 

11-130 113-1 5 

12-610 190-45 /'/ 

91-169 556-05~ 
91-262 065-05 ......... ~ ./.", 

91-262 139-01 ~ ~~ 

, 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 

< 
> / ~) 

t 
~-:;-'< 
~<~~ /. '1~~;J 

siehe Seite 7·2 
see page 7·2 

, 
/ 

140131 91-262 069-0S~ ~ ci? 91-262 330-0S 

12-518150-45---0 ~ ~ 91-262 069-05 40/3 

voir page 7-2 
véase la pagina 7-2 

12-610 190-45-~ ~ 11-330166-15 
91-169556-05 14-215 013-03 [W 140131 

> 

7-3 D siehe Kapitel 2 Erliiuterung der Schliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings PFAFF 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

7.01 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/22) 
Thread trimmer (-900/22) 
Coupe-fil (-900/22) 
Cortahilas (-900/22) 

PFAFF 1053 
PFAFF 1183 

12-024191-15 

......... /' .... -_~~~-169 556-05 ~ 
............... ....", ~~ 

... '" ElI \ ,/ 

... '" ...... '" ,/' \ 12-024191-15 
./ ~..- /"'* 

, \J ~ I ..... ~---4i'~' Q \ I /0 ~ :=.-,~ Q , 

~" /' "")"~. 1,/', ..... ~ ..... _-- .... 
~' /' ...:"" ... ~--';2(. \-.J) \ 
~>. "".!;;;:; ... I :-,~ \ ~' ... ..-:? 
...<..j~... .Y ,~ .... ElI ... "' ... '" I . ~ ./ I .... ' ... '" J 

./ / .... ", ..- ..... "' ... '" ) / <t('" ........ ..... Ef ... '(,-

< ,I ~ ..... "':,.;.../\ ",'" ,.1...'-', .............. --' ....... '-.J 
" /'1 '. I ..... , ......... __ /..A:... '::'1 ( 

~ 
./ > ! "~i "·~~~~l",,,,"''''(1) 

,/ I ", . , 
f 11-330277-15 ", 

91-262 146-91 

91-262 064-05 

12-610 190-45 h 
91-169 556-0~:::-"--~ 

91-262 149-05 AnschluB siehe Seite 7·4 und 7·5 , 
For connection see page 7·4 and 7·5 , 

91-262 067-01 ~ ~ 1;) 91-262 136-05 
Raccord. cf. page 7-4 et 7·5 , 
Para la conexi6n. véase la pago 7·4 y 7·5 , 

14-215 013-03~~'-: 
91-169 556-0~~ AI e-91-262138-05 

?" ~~ 12-610 190-45 '> -::......... 91-262 137-05 

140/3191-262 069-05 /,/./~~ 14-215013-03[W140131 :-o /. \ 91-169556-05 
12-518150-45-Q <~ 12-610190-45 

L-__________________ ~~----------------------~ 
91-262 147-91 

.> 
"..-

~ ~ 12-305904-05 

11-130 113-1 5 

12-610 190-45 /'/ 

91-169 556-05~ 
91-262 065-05 ......... ~ ./.", 

91-262 139-01 ~ ~~ 

, 

/ 
/ 

/ 
/ 

/ 

< 
> / ~) 

t 
~-:;-'< 
~<~~ /. '1~~;J 

siehe Seite 7·2 
see page 7·2 

, 
/ 

140131 91-262 069-0S~ ~ ci? 91-262 330-0S 

12-518150-45---0 ~ ~ 91-262 069-05 40/3 

voir page 7-2 
véase la pagina 7-2 

12-610 190-45-~ ~ 11-330166-15 
91-169556-05 14-215 013-03 [W 140131 

> 

7-3 D siehe Kapitel 2 Erliiuterung der Schliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings PFAFF 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 



''--.-' 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/22) 
Thread trimmer (-900/22) 

7.01 Coupe-fil (-900/22) 
Cortahilas (-900/22) PFAFF 1053 

.,-

.,-
./ .,-

.,-

.,-/' ~11-330 277-15 
.,- e 

v' #1;ff_:::--~~ Q 

( ~~ e '-;,:::::._~~~ Q 

~........ ~~.(/ l', ," \ 
'- .... ,.~/ /.... I k), 
~..... ............ ~~~~/........... V e / 

~........ 7/ ....., / ' 
.--,,~ ~~/.,-/ V \ " .,-
~" ~:::;/ .,-"" .... '?..~7 i //~#"~ 
~ /. ~...... "",/ ~F? 

v" ~~~ ........ i... e [/",:,?#"7 
v' ~~ , ..... /1 .... #" \ ,( 

/' l............ " :>~#"?; I /~/) < ...... ...... ,/ ~7""" 'J ./ ......... ~ ___ -1::A"""7 ........ ';?< '7 ( " ___ "'*" / I -..I"" , , ~~==-\' /,-' , ! \.1,/// .... J...,) 
> '91-262 225-91 

// i I 

/ /' ",i' 11-108087-15 
/ / ~i,.91-262 235-15 

-:"'\ </ ~. I;;-~ ~" !,91-171853-15 

:,$: I~f I~, .... zt$</'-....·'" , 
III \ 1~llvl JA~,A"U-,)\ '. " ~'P~91-262187-15 
\~\ \ ~\\ \. ''Ii v',I()1 ", ' ""IV 
~ '+.~'iJ1 fjl " ' .) R/ 13-063193-05 

~r:.y/~ /> / / > r u 
siehe Selte 6·2 / / 

/ / ~11-108222-15 

~~~ ~g: ~~ / / / / ~ 91-262 214-05 
véase la pagina 6·2 / / ~ 

/ / 
/ / 

/ <.. 11-108 222-1 5 
/ , 

/ , 
/ , 

/ , 
/ , 

/ / 91-262415-91 ........ , 

AnschluG siehe Seite 6·4 
For conneClion see page 6-4 
Raccord. cl. page 6·4 
Para la conexi6n. véase la pag. 6-4 

/ , 
/ ~~------------------~---. 

/ , 
/ , 

< / 11-335 ~85-15 31-165685-05 .> 91-262226-91 , ~®../'-....., ././ > 91-262 185-05 .", ././ 

<./ 91-262208-{)5 11-335085-15-'-,.</ 11-330 9~~15 ~ 
, • .......,"". ~ '.'. . ~ , " 

','-!.. ~ 13-033190-15 ''-:,'', 
.~ % e , / "'>-:: 

. ..........". ~y ~ 11-108084-15 ./. '> ~ 
~~ > /,/ ~ 

91-262188-15 ~11-108084-;5.J· ~/'/ 11-330952-15 
siehe Seite 7·3 I / / f\ , 
::=;~ ./ ./ ./ ./ ~ 91-162920-92 

(rf' ~ 91-162597-05 II' 
~~ / / / / O ~ ............... 12-660390-45 

/ I "" 14-016080-01 

<:1 12-610 230-45 

91-262 184-05 

~ 1'108084-15 , 
PFAFF D 

91-262 360-05 

siehe Kapitel 2 Erliiuterung der SchlGsselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

11-1 08 084-1 5 

7-4 

''--.-' 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/22) 
Thread trimmer (-900/22) 

7.01 Coupe-fil (-900/22) 
Cortahilas (-900/22) PFAFF 1053 

.,-

.,-
./ .,-

.,-

.,-/' ~11-330 277-15 
.,- e 

v' #1;ff_:::--~~ Q 

( ~~ e '-;,:::::._~~~ Q 

~........ ~~.(/ l', ," \ 
'- .... ,.~/ /.... I k), 
~..... ............ ~~~~/........... V e / 

~........ 7/ ....., / ' 
.--,,~ ~~/.,-/ V \ " .,-
~" ~:::;/ .,-"" .... '?..~7 i //~#"~ 
~ /. ~...... "",/ ~F? 

v" ~~~ ........ i... e [/",:,?#"7 
v' ~~ , ..... /1 .... #" \ ,( 

/' l............ " :>~#"?; I /~/) < ...... ...... ,/ ~7""" 'J ./ ......... ~ ___ -1::A"""7 ........ ';?< '7 ( " ___ "'*" / I -..I"" , , ~~==-\' /,-' , ! \.1,/// .... J...,) 
> '91-262 225-91 

// i I 

/ /' ",i' 11-108087-15 
/ / ~i,.91-262 235-15 

-:"'\ </ ~. I;;-~ ~" !,91-171853-15 

:,$: I~f I~, .... zt$</'-....·'" , 
III \ 1~llvl JA~,A"U-,)\ '. " ~'P~91-262187-15 
\~\ \ ~\\ \. ''Ii v',I()1 ", ' ""IV 
~ '+.~'iJ1 fjl " ' .) R/ 13-063193-05 

~r:.y/~ /> / / > r u 
siehe Selte 6·2 / / 

/ / ~11-108222-15 

~~~ ~g: ~~ / / / / ~ 91-262 214-05 
véase la pagina 6·2 / / ~ 

/ / 
/ / 

/ <.. 11-108 222-1 5 
/ , 

/ , 
/ , 

/ , 
/ , 

/ / 91-262415-91 ........ , 

AnschluG siehe Seite 6·4 
For conneClion see page 6-4 
Raccord. cl. page 6·4 
Para la conexi6n. véase la pag. 6-4 

/ , 
/ ~~------------------~---. 

/ , 
/ , 

< / 11-335 ~85-15 31-165685-05 .> 91-262226-91 , ~®../'-....., ././ > 91-262 185-05 .", ././ 

<./ 91-262208-{)5 11-335085-15-'-,.</ 11-330 9~~15 ~ 
, • .......,"". ~ '.'. . ~ , " 

','-!.. ~ 13-033190-15 ''-:,'', 
.~ % e , / "'>-:: 

. ..........". ~y ~ 11-108084-15 ./. '> ~ 
~~ > /,/ ~ 

91-262188-15 ~11-108084-;5.J· ~/'/ 11-330952-15 
siehe Seite 7·3 I / / f\ , 
::=;~ ./ ./ ./ ./ ~ 91-162920-92 

(rf' ~ 91-162597-05 II' 
~~ / / / / O ~ ............... 12-660390-45 

/ I "" 14-016080-01 

<:1 12-610 230-45 

91-262 184-05 

~ 1'108084-15 , 
PFAFF D 

91-262 360-05 

siehe Kapitel 2 Erliiuterung der SchlGsselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

11-1 08 084-1 5 

7-4 



I 

I 
I 
I 
~. 
~ 

7.01 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/22) 
Thread trimmer F900/22) 
Coupe-fil (-900/22) 
Cortahilas (-900/22) PFAFF 1183 

/ ./ 

/ / /p~~2;:6 536-3.010-9 (590)127/5"01231 
/ <' 

/ " 

/ ' 
/ / -. ./""'-..~ "., 

<
./ / 25161-8.014-9 (90)127/51 ~ .......... ""........ AnschluBsieheSeite6-4 

.-/ '"'..... For connectlon see page 6-4 

25 16 8 O 9 ( 
r;;:;ji1 ,'-;.... Raccord, cf, paga 6-4 

1- . 15- 30)~ AnschiuB siehe Selte 6-6 I . , Para la conexi6n, véase la pag, 6-4 .--___________ =-_........ Forconnection see paga 6-6 .""'--------4---~ 

1 
Racoord, cf. page 6-6 • 

91-265065-05 Para la conexi6il. véasela pég. 6-6 .......... 

11-335085-15 /.> 
189-91 <?ltb~~.65 685-05 /./' 91-262 226-91 

, '. ./' 
......... .......... / /> L-..-~ 11-335085:15..l /./. 
". 91-262 208-05 ~ ". <..... ". " 
'> li 13-033190-15 '''''''''':::;..,. 

/' /' / ~ :. '~ ~1-10'8b84-;; /' // '" '> 
<,.~ 91-171 785-05 91_26:r:~11-1 08g84-: __ 5_

v 

/ 

95-669358-05 91-262209-91 / /,/ 
~ // /' 

~ ""'~/::/'//' ~~ 
(<< 12-349 901-05 .... / ~ 'V 91-162597-05 

~~ /'/~- ~~ ~12-660390-45 
siehe Seile 7-3 /,./ I I "" 14-016080-01 
see page 7-3 '.!.. 
voir page 7·3 l' 
véase 18. pag, 7-3 '> 12-610 230-45 

91-262 184-05 

~ 1'08084-15 , 
/ ~ 9 <i 1-262360-05 

''-./~ 91-268 076-15 

1-5 

11-1 08 084-1 5 

D siehe Kapitel 2 Erliuterung der Schliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings 
voir le chap, 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

PFAFF 

I 

I 
I 
I 
~. 
~ 

7.01 

Fadenabschneid-Einrichtung (-900/22) 
Thread trimmer F900/22) 
Coupe-fil (-900/22) 
Cortahilas (-900/22) PFAFF 1183 

/ ./ 

/ / /p~~2;:6 536-3.010-9 (590)127/5"01231 
/ <' 

/ " 

/ ' 
/ / -. ./""'-..~ "., 

<
./ / 25161-8.014-9 (90)127/51 ~ .......... ""........ AnschluBsieheSeite6-4 

.-/ '"'..... For connectlon see page 6-4 

25 16 8 O 9 ( 
r;;:;ji1 ,'-;.... Raccord, cf, paga 6-4 

1- . 15- 30)~ AnschiuB siehe Selte 6-6 I . , Para la conexi6n, véase la pag, 6-4 .--___________ =-_........ Forconnection see paga 6-6 .""'--------4---~ 

1 
Racoord, cf. page 6-6 • 

91-265065-05 Para la conexi6il. véasela pég. 6-6 .......... 

11-335085-15 /.> 
189-91 <?ltb~~.65 685-05 /./' 91-262 226-91 

, '. ./' 
......... .......... / /> L-..-~ 11-335085:15..l /./. 
". 91-262 208-05 ~ ". <..... ". " 
'> li 13-033190-15 '''''''''':::;..,. 

/' /' / ~ :. '~ ~1-10'8b84-;; /' // '" '> 
<,.~ 91-171 785-05 91_26:r:~11-1 08g84-: __ 5_

v 

/ 

95-669358-05 91-262209-91 / /,/ 
~ // /' 

~ ""'~/::/'//' ~~ 
(<< 12-349 901-05 .... / ~ 'V 91-162597-05 

~~ /'/~- ~~ ~12-660390-45 
siehe Seile 7-3 /,./ I I "" 14-016080-01 
see page 7-3 '.!.. 
voir page 7·3 l' 
véase 18. pag, 7-3 '> 12-610 230-45 

91-262 184-05 

~ 1'08084-15 , 
/ ~ 9 <i 1-262360-05 

''-./~ 91-268 076-15 

1-5 

11-1 08 084-1 5 

D siehe Kapitel 2 Erliuterung der Schliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings 
voir le chap, 2 Explication des symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave 

PFAFF 


